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FIBERGLASS CONTAINERS FROM 0,3 m®* TO 5 m® FOR ASSORTED GARBAGE
* All types of containers are made of high quality matenals with prime gelcoat surface of fiberglass. This one keeps colour
stability and enables easy cleaning of container surface including airbrush paint. Random colour according RAL scale.
« Containers are certified according to CSN EN 13 071-1 : 2008.
 Labels are laminated and cannot be scraped off. Mmplemerﬂhmisacco:dhgcustomer’swishuﬂt}nmmimmase.
» The possibility of applying a transparent window to visual check of the container fullness. This implementation is
protected by industnal design registered by EU.
» Discharge mechanism is solved by metal pull rod with 12 mm diameter or by chains. Besides 2-hook system can also
applied 1-hook, 3-hook or Kinshofer system.
» All metal parts of containers are galvanized.
* Emptying of the containers type A {from the sides to the center) and type B {from the center to the sides).
« Containers for glass can be made with sound protection shield according to TUV.
» Anti-fire protection for paper containers can be made after customer's wish.
» Transportation and placement 120 pieces of containers at one truck.

GFK CONTAINERSAB O3 m*BIS5 m®

« Alle Containertypen sind durch die aufwendigs Oberflachenvararbeitung extrem schrmutzabweisend. so dafl auch starke
Vesunreinigungen wie z.B. Graphits milhelos entfemt werdan kénnen.

* Die Cantainers sind nach CSN EN 13 071; 2008 zertifiziert

« Die Etikstien sind einlaminiert, si2 kdnnen nicht abgekratzt werden. e Ausfilhrung nach dem Kundenwunsch - chne Praissrthéhung

« Es besteht dis M6plichkeit der Verwendung von durchsichtigem Fenster zur vicugller Kontrolle der aktusllen Flllung des
Containers. Diese Ausfiivung ist mit dem reg. Industriemuster geschitzt.

* Firmenbezeichnungen, Logos, Emwurizeiten, Numenerungen etc. lassen sich je nach Kundenwunsch im Contanerkorpus
unter die Oberfiache sinlaminieren.

« Der Emie-;—mngsm»:—chamsmus kann wahlweiss mi Ketten oder 12 mm Gestage ausgeststtet werden Ausser
2-Hakensystem =s ist méglich i-Haken-, 3-Haksn- oder Ki nsh ofersystem-anzuwenden

. Dn—- Entlearung des Types A (von Seiten bis Mitte) und Types B ( von Mitte auf die Seiten).

Containers for glass can be made with sound protection shield accerding to TUV

. ?wV.E'r:rumuﬁmt.xrﬂ Ausfithrung fur Papiercontainer.

« Optanal ist jeder Containertyp mit sinem Lamischutzpake! aufzuristen

LES CONTENEURS EN FIBRE DE VERRE DE 0,3 m? A 5 m® POUR LA COLLECTE DES DECHETS TRIES

» Tous les conteneurs sont fabriqués d'un gelcoat en haute qualité (polyester arme de fibre de verre) Cette surface assure
une stabilité de couleur et permet un nettoyage facile de la surface, y compris |a peinture en aérosol. Toute couleur
possible selon les couleurs RAL

» Les conteneurs sont certifies conformément la norme NE 13 071-1: 2008.

» Les indications sont mis sous le gelcoat enfin d'assurer une résistance au vandalisme. Elles sont faites selon les
exigences des clients, sans augmentation de prix.

« || est possible d'appliquer une fenétre transparente pour I'inspection visuelle du niveau de remplissage. Cette conception
est protégée par un brevet dinvention Européen.

* Le mécanisme de vidange par tiges de métal diameétre 12 mm ou par des chaines dépendant le produit.

» Toutes les parties métalliques sont galvanisées.,

* 2 types de vidange: type A (des cotés au centre) et type B (du centre vers les cotés).

 Bulles a vemre peuvent étre equipés avec une insonornsation, selon TUV

» Protection anti-feu pour conteneurs papiers en option sur demande.

* Transport et empilage: 120 piéces par camion.

KOHTEWHEPLI U3 CTEKNOMJIACTUKA EMKOCTTBIO C 0,3 m* O 5 m®

* BCe TWIbl KCHTERHEDOS HATOTIRNHBINOTCR M3 BnICOROKAYECTBEHHLIX MATEDWANGS, NOKPHIEIR NDBEPXHOCTL FENLROYTOM
STC COXPEHRET CTOMKCCTE UBET3, MNO3BONRET NETX0 OYMUERTE NOBSPXHOCTL KOHTEWHEPOB, TOM YMCHES KD3CKY
asporpada odow useT comacHD RAL

* KOHTEMHEDD! CEpTDMLUMPCEaHEI 8 cooTeeTeTEMM ¢ HCH (vewckan TOCT) EH13071; 2008
* STUKETKA ROIMUHUDOBIHHNIE, OHTUBAHAANBHEIE. [WSaiH ITUKEeTWH - MO 3aKasy KNWEeHTA , BhNQNHRASTCA DecnnaTHo

* BG3MOXHO MITOTOBNEHWS KOHTEWHEPA C NPO3paUHLIM OKHOM NNA BMSYANBHOTO KOHTDONA YDOBHR 33Ipy3xd. 3T1a
KOHCTRYKLWA 3aNaTeHTOBaHa

* MexaHn3s OropoMHEHWR XOHTEMHEDD OCHILUSETCR METANMRYECKIM CTEpXEHSM OMaMSTROM 12 MM WE LUEnAMA
MOMHMOD CHCTEMBI C ABYMR KPIOKOMM BOSMONHD NPHMEHATE OOMH KWK, 3-Kkpioka unu Kinshofer cucremy

* BCE METANNWHECKME HYOCTH KOHTEWHEPOS - OUNHKDSIHHBE

* Onpoxrnenne THNS A(C GOKOBRIX CTOPOH X LSHTPY) W TUNa B (o7 UeHTPa B CTOROHDI)

* KOHTEMHEDD! ANR CTEK/A MOXHO COASNATE C LSSTOM, NOTMOLLAMUM 3BYK, B cooTseToTSMm ¢ TUY

* KoxTemHepor AR OyMana MOXHO COSNOTH C SQLUNTON OT OTHA N0 XKENaHWI0 S3KESHMKa

* TRIHCAOGTHPOBKD W pasueieHue 120 Wwiyx KOHTEWHERDS B COHOM TPYS0BUKE

-
(
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SPECIAL MODELS

MAXIH-B32m? MAXI H-B - 3,2 m®
Bread / Geback / I'aliment / Beine4ka with Drum / mit Zylinder /
avec tambour / BapabaHx

MAXI MONO - 4 m? MAXI MONOB-4m?
Mixed garbage / Mischabfallstoffe / Mixed garbage / Mischabfallstoffe /
Les déchets mixtes / CmewaHHbie oTX0Abl  Les déchets mixtes / CMewanHble OTXOAbI




DEMONSTRATION OF OTHER OPENING TYPES

Opening for glass,
diameter 17 cm

Opening for glass,
diameter 18 cm and sheet glass

B
Opaning for plastic and paper, 43x10 cm, Opening for paper and plastic, 46x16 cm, Cpening for plastic, paper, metallic wasta,
MINHK-B 1,3m*, MNIB 15, B2,5n, M B32m) H-B21m, MAXIH-B32m) asxiscm, (H-B1s5my

Opening for plastic and paper, FASOLD" Opening for plastic and paper, Opeaning for mixed garbane, plastic, papar,
3gx16cm, (B-2,5 m?, MAXI B-3.2 m?) 5135 cm, (MAXI MONO 5 m9) 45x45cm, (B25m, MAXIB32mY

PAPIR IN KARTON

Opening for Paper with lock, Opeaning with jock, Opening with fock,
70x30 cm, (MAXI MONO 4 m?) 43x23cm, (H-B2,1mY 45x45 cm, (H-B 2,1 )

Opening for bio wasta, Opening for bread,
40x40 cm, (MAX] H-8 3.2 nv) 70x42 cm, (MAXI H-B 3.2 )




REFERENCES
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Bulgaria -
Qatar -
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Prague, Bmo, Ostrava, Pizen, Hradec Kralové, Pardubice, Usti nad Labem, Karlovy Vary, Olomouc,
Zlin, Ceské Budejovice, Frydek - Mistek, Trinec, Jablonec, Kladno and manyotherscmes

Berlin, Braunschweig, Nordhausen, Neuruppin, Stolberg, Wittstock, Chemnitz, Zschopau, Kyritz,
Aue, Vohenstrauss, Wiesa, Bitterfeld, Wolfen

Paris, Strasbourg, Nantes, Marseille, Pau, Rennes, Malestroit, Herbignac, Alx En Provence, Bastia,
Ajaccio, Montgeneve, Saint-Chaffrey, Briancon, Neuves Maisons, Dijon, Benesse Maremne
Brussels, Namur, Antwerp Brugagy, Liége, Gent, Charleroi, Vilvoorde, Qostende, Zeebruge, Mons,
Leuven, Zaventem, Geluwe, St. Vith, Habay la Neuve

Amsterdam, Breda, Amhem, Utrecht, Rotterdam, Eindhoven, Roosendaal, Ijmuiden, Viissingen,
Haariem

Luxembourg

Stockholm, Goteborg, Malmo, Helsingborg, Halmstad

Fredrikstad

Sonderso, Aalborg, Skanderborg

Helsinki, Lahti

Bratislava, Banska Bystrica, Zvolen, Trenéin, Zilina, Puchov, RuZomberok, Stara Fuboviia, Komamo,
Liptovsky Mikulas

Budapest, Tatabanya, Szeged, Debrecen, Nagykanizsa, Eger, Tokai

Gliwice, Krakow, Legnica

Ljubljana, Celje, Maribor, Vrhnik, Lenart
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Nicosia, Limassol, Famagusta

Kuwait
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Sankt Petersburg
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Istanbul

Petah Tikva

Bucharest

Zagreb
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